Michat Asanka - Japoll.

Przeznaczenie—HKobieta..

Wszyscy znalidmy Mifosza Strzemig,
wysokiego, tegiego mezczyzne, ktory impo-
" nowal herkulesowa sila, a tez jako malarz,
“ho byl znanym artysta malarzem, wslawi
- sie portretami kobiecemi, u nas i zagrani-

ca... Kochaliémy go rownicz, bo dzielil z
nami rado$é i smutek, a juz, ilekroé ,,zawi-
nal  do portu wysp blogostawionych®, jak
" mawial, gdy posiadal wieksza gotdwke —
spreszal nas, ,marynarzy bezdomnych®, na
" uczty. ktére byly iscie lukullusowemi bie-
siadami, nie moéwiac o serdecznym nastro-

ju, jaki panowal dzigki. Mifoszowi, ktéry po-

trafit bawi¢ drugich, jak Rzymianin...

Mitosz - Cezar! — wolali§my — niemasz
wérdd nas Brutusa, ktoryby cie  zdradzil,
lub sztyletem pozbawil radosci zycia...

Ale Milosz - Cezar od pewmnego czasu
wydal sie nam tajemniczym bardzo... Za-
czelismy go posadzaé, ze.. ma ochote wy-
malowaé¢ arcydzielo nowe, stad zaduma i
melancholja przed sforica $witem... Im. gleb-
szy mrok, tem rozkoszniejszy, jasniejszy
Swit.... i !

Ba! zaczal nas unikaé... A Ze mieszka-
lismy w wielkiem $rodowisku zycia, stolicy
i mieécie o szerokiei peryferji, tedy kazdy,
pochloniety soba i walka o jutro. w coraz

to ‘bardziej czarniejszem Zwierciadle, nie-

myélal tak o Mifoszu... Ale, ilekro¢ sie ze-
szliSmy, kazdy rzucal pytamie:
~— Co tam Milosz porabja? Pewnie ma-
luje i zamknal drzwi od halaséw Europy!
Nawet zony nie, widywali$my, tej uro-
czej pani Jadwigi, wktérej na zabdi sie ko-

chali poeci oraz literaci, bo umiala im :glo- .

we zawrocié, a juz godzinami dysputowad
o szerokich pradach od romantyzmu -do fu-
turyzmi....

Spotkalem starszego odemnie, Jana Ku-
szela, rzezbiarza, ktory czesto zagladal do
Mitosz6w — wiec go pytam:

— Céz Mitoszowie! Czy on moze za-
mierza nas opuscic?... -

— Zgadle§!

Ale Kuszela, nie’ dal sie kusi¢, wiec tyl-

ko tem jednem stowem zby! mnie, obracajac -
temat naumys$inie w strone wrecz przeciw-.

na, méwiac o wystawie oraz o swoim pom-
niku Chaopina. ) : .

Starczylo i jedno sbowo. Czekajl —
pomy$lalem. —— spotkam miodego ,,Jeremia-

sza' (nazywal sie wiasciwie Jeremi Kostja- -
kow), a ten mi. wy$piewa, gdy mu powiem,

ze Jadwiga, pani -Jadwiga.. kocha sie w
nim.... : Co e

uliczny, gdy sam ukrywal sie.'w powijaki
snéw, 0., pani Jadwidze...
Majac tedy czas, bo skoficzylirl w iym

dniu akurat ostatni rozdzial mojej powie-’

dci... ,wale®, co sie zowie, aby zastaé ,,Te-
remiasza*’. o

wJeremiasz® chadzal do kawiarni, a lubit
tam marzyé godzinami, wpatrzony w ruch’

Mozna bylo myéleé raczei o trzesieniu
ziemi i zniknieciu kawiarni, ulicy, ale nigdy
o niebytnoéci ,,Jeremiasza®, marzacego...

Wiec ktaniam si¢ mu z ulicy.. Nie zo-
baczy!l, rozmarzony, szukajacy w kazdej ko-
biecie. podobnei do pani Jadwigi... a podo-
hiefistwo byto miemozliwe, bo¢, jak twier-
dzit, tak pieknej, drugiej niemasz na $wie-

wel

Witam ,Jeremiasza®, a ze byl.bardzo

orzecznym czlowiekiem, tedy strzepnal ma-
rzei pylek, by okazaé jeszcze kwiat wdzie-
ku i poezii, bo byl zreszta bardzo pieknym
mlodzieficem...
— Dobrze pan wyglada! — zaczalem.
— Wryglad moj nie stanowi jeszcze o0

mych my$lach i duszy.

— Ale! co porabiaja panstwo Miloszo-
wie?....

— On! lotr! — przepraszam, ale musze
tak powiedzieC....

—— Co? ma milo§é Boga, bo i ja zaczne
zlorzeczy¢ panul..

— To o niczem pan nie wie?...

— Najzupelniej, ale dowiem sie¢ od ko-
chanego panal.. - : :

— Qstatnia praca tego artysty, jak panu
wiadomo — byla ,JKobieta - przeznaczenie"
czy ,Przeznaczenie - kobieta“... I sam swoj
los ,wymalowal!..f Moga poeci przeczuc
wiele, moga tez | malarze...

Tu ,Jeremiasz® powiodl wzrokiem po
ulicy, bo przeszta kobieta o kibici, tak ti-
dzaco podobnej do pani Jadwigi....

-} Ale! Kto mu stuzyt za medell?
Pan wie, ze u znanego lekarz. -
sfuzyla Zofja Mirecka, ta sdjabelnie kusza-

“ca®, jak-ja zwal Kuszela, kobieta... Pocho-

dzita ze wsi, skad i pan Strzemie, a wiec
znali ‘sie.. Podobno jeszcze, gdy wzjezdzal
jako uczniak na wakacje do domu.... Wow-
czas ja... pokoclall...

Znowu oderwalo ~uwage ,Jeremiasza®
oblicze 4 la -pani Jadwiga, ale sromotnie sie
zawiédl, wiec jal dalej mowic:

— ICo za zbieg okolicznoéci, ta Mirecka
przyjechala z zona lekarza, bo¢ ona tez po-

chodzi, skad i pan Strzemie... "Wszyscy z~

tej ,,przekletej* wioski...

(Uderzyly mie stowa: lotr", a teraz
wprzekletej — ze slownika Jeremiasza,

ktéry tylko szafowal poetycznemi sfowy, u-

nikajac wnlgarnych lub  dosadnie ulicz-
nycht). . :

-— Miloszowie "czesto odwiedzaja leka-
rzd... . Wiec pan Milosz postanowil wyma-

‘l‘owa'c':‘Zos's.kf;...j Biedna, offara dzisiaj, pani’
‘Jadwiga, jak ‘widdomo, chora, bo w powaz-
nym stanie, nie spostrzegla, ze maz mietylko-

maluje, ale knuje... ucieczke...

— Dokad, czy uciek!?.., — spytatem juz
niespokojnie.

~— Wyjechal z nig, do.. Ameryki..! O-
braz nabyl miljoner, zostawil pani Jadwi-
dze tysiac zlotych, a sam ¢ reszta i.. Zos-

P(n(lkfl,'

ka umknat... Juz pewnie w New Jorku lub
Chicago...

Tym razem ukry! glowe ,Jeremiasz" w
dlonjach, aby okry¢ swa twarz, widocznie
zbolala i bardzo wspdlczujaca z losem pa-
ni Jadwigi...

Mnie sie przypomitiata calta historja: Mi-
tosz nieraz w natchnieniu, czy tez rozma-
rzeniu, gdym siedzial n miego w pracowni,
méwil: ‘

— Wiesz! Kobieta naszem przeznacze-
niem! I mie my$l, by nig byta zona twoia...
Ta, ktéra kochasz, czesto zdaleka, ale mu-
si sie z toba spotkad, a :‘wdowczas spelni sig
przeznaczenie twoje..

Nie zapomne tych stéow! Wiec zagadka
ich lezata w duszy Milosza... On tak sie
bromil przed tem ,,przeznaczeniem - kobie-
ta*, az.. dal obraz i okupil go Zyciem ca-
tem... Bo mie chce wierzyé, aby byl szcze-
$liwy w Ameryce z ZoSka...

— Czy wiedza o tem nasi znajomi? —
spytatem.

— Wszyscy! a dziwie sie, Ze pan tic
nie.-wiel..,

— Pisatem powiedé, nie ‘wychodzac z do ..

mu, a tylko czasem wieczorem do parku

angielskiego .. Tak, ja pisatem piérem, gdy.

Milosz zyciem i przeznuaczeniem!...
Wyrwalo mi sic mimowoli, ze ,Jere-

- miasz® spojrzal na mnie strasznie...

— Ale przeznaczenic winno byé w nas
samych! — odrzek! na to ,Jeremiasz®

— Nie mogli go zwalczyé bogowie, co?
ny, biedni ludzie... — probowalem wytlo-
maczyé i ostatecznie ostabi¢ dwmng odpo-
wiedZ ,Jereminsza*,
odwiedzaja

Potem opowiadal i, jak

zuajrmi pania Jadwige. jak ja pocieszaja.. .

Naturalnie ezulem, ze . Jeremiasz® jest nie-
odstepn:m pocieszycielem...

- Pan zapewne tez czesto tam prze-
bywa?

— Myl sie pan! Staram sic pomdc w

czem tylko imoge, ale nie chce zobaczy¢

smutnej twarzy tej hiednej kobiety.... '
— Widocznie i jej przeznacrsepie..
— Nie mowmy juz o tem! — prosit ,Je-
remijasz®,

ZapomnieliSmy w pare lat o tej historii
Mitosza z Zoska, a stracili$my $lad pani Ja-

dwigi i Jeremjasza... ~ Az wrdcil znéw z po-,
drozy «do swoich Kuszela, zawadziwszy po-
drodze o 'wie$, skad Milosz i Zogka oraz’

zona lekarza  pochedzili!  Ten przywiozl
nam. wiadomos$¢, ze.. Milosz sic utopil W
cceanie, a- ZoSka, ratujac go, zginela tez.
wJeremjasz” ozenit sig z panja Jadwiga, nie

~ bojac. sie przeznaczenia, bo je mial w sobie -
Sa\m_V'm. ' ‘ .

Redaktor: Klemens Orchulski.
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Minister Spraw Wewnetrznych gen. Stawoj - Sktadkowski
na inspekcji w Lodazi.

W dnig 18 ub. m. zawital do Fodzi bicz wrogéw czystoscl, minister spraw wewnetrznych, general Slawoj - Sktadkowsld, celem

przeprowadzenia inspekcii samitarnej miasta. . ~ : . L
P Zdjecie nasze przedstawia ministra Skladkowskiego z malzonka w towarzystwie maczelnika wydzialu Ministerstwa Spraw We-
whnetrznych, p: Z. Zakrzewskiego, p. wojewody Jaszezolta, komendanta policii pafistwowe] w Lodzi p. Ferstera oraz pp.: Scheiblera

i Grohmana na dachu 6-go. pietra fabryki chheible».r.af Fot Aleksander Meyer

|



Teatralja.

Teatry warszawskie ku czcl Stowackiego.
O teatr Iwowski. — Reinhardt w Pradze. —
Pirandelloc kandydatem do nagrody Nobla.
Z posréd uroczystych widowisk, zorga-
nizowanych w teatrach warszawskich w
zwiazku z powrotem. prochéw Julmsza Sto-
wackiego do OQjczyzny, na plan plerwszy
wysuwa' si¢ wspaniala zaiste inscenizacja
" ,Samuela Zborowskiego*, dokomana przez
L. Schillera w Teatrze Polskim. Mimo zna-
czne sknbty tekstu, spowodowame majroz-
maitszemi wzgledami, inscenizacja ta, sta-
nowiaca pierwsza prébe scenmicznego ure-
alnienia genjalnych natchniei Wieszcza i ol-
brzymich Jego koncepcyj metafizyeznych.
-wypadla w sposéb prawdziwie imponujacy,
zblizajac liczne rzesze niewtajemniczonych
w te objawienia poetyckie do Zrédel maj-
glebszego poznania nauki Kréla. - Ducha.
Inwencja rezyserska pp. Schillera i Ho-
rzycy, stajac z pochylonem czolem u wrét
wielkodci arcydziela, nie ulekla sie przeciez
Smialtej préby nadamia mu plastycznego
ksztaltu scenicznego, a préba ta, wedlug je-
dnoglodnej i sprawiedliwej oceny — wypa-
dfa jaknajbardziej dodatnio i owocnie. Wy-
dobyto z ,Samuela Zborowskiego* mietylko

caly jego koturnowy splot dramatyczny, ale

wywolano jednocze$nie i uzmystowiono du-
cha tego dzieta wraz z idea, ktérej jest re-
prezentantem. Szcze$liwe zharmonizowanie
pierwiastkéw muzyki, $wiatla, kombinacyi
i ukladéw grupowych i wogéle wszystkie-
go tego, co stanowi zawarto$é t. zw. prze-
strzeni scenicznej, osiagnelo pumnkt szczyto-
wy i ol$niewajacy w odslonie ostatniej (sce
na sadu), bedacej, jak wiadomo i w kon-
cepcit poetyckiei ,Zborowskiego® najwyz-
szym szczeblem jej potegi i wzniostosci. Ta
ostatnia. scena, ilustrujaca walke dwoéch
wielkich idej w duszy T‘Wéirfcy,,.a' zakoficzo-
na synteza o kosmicznej ‘wprost sile
‘wszechogarnienia, sprawia w inscemizacji, o
ktérei piszemy, niezgladzome niczem wspo-
mnienie — i kaze teskni¢ do takich czaséw,
gdy najwieksze arcydziela “poezil polskiej
nie beda”w teatrach maszych pokarmem, je-
dymie W nwielkie, raz’ na ‘dziesiatki lat przy-
padajace $wieta, podawanym.

Swietna -kreacia.-Adwentowicza w roli
Lucyfera byla nalezyta podpora twérczych
wysilkéw rezyserskich. Obok niego, pp.
Buszyfiski, Maliszewski, Nowakowski-i Ma-
licka zlozyll w swym aktorskim trudzie pie-
kny hotd pamigei Poety.

Na bardzo wysokim poziomie stanela ré-
wniez - reprezentacia ,Ksiecia” Niezlomnego®
w Teatrze Narodowym. Zasluga to w pler-

Niczwykle zjawisko niebieskie — zaémienie slofica, — obserwowane
‘rowniez w. Lodzi w dniu 29 ub, m. Na zdjeciu poczatkowe i1 koficowe

fazy zaémienia.

Fot. A. Pippel

Na lotnisku I6dzkiem wykofczony zostal catkowicie i oddany do uzytkn
HoOwWy budynek przeznaczony na prywa’ene pomieszczenia dla - lotnikow,

stacjonowanych na . lotmsku pod Lodzia.

Fot. A. Meyer,

- wszej linfi Juljusza Osterwy, ktéry prroc;j"“

mteresu]a.ce] i pieknej nloorbcelpcall TRZYSer-
skiej, ujmujacej calo$é widowiska w jednej
odslomie, bez przerw, dat réwniez maxi-
mum blaskn swego talentu i pracy aktor-
skiej jako Ks’igie Niezlomny. Poemat bo-

haterstwa i po$wigcenia, wyspiewany przez’

Stowackiego w spizowych strofach tragedii

rozebrzmial ze sceny glosem dzwomn, tar--

gajacego majs‘zlachetniejsze struny. dusz stu-
chaczy, /darujacego im chwile . najwznioglej-
szych 1 majsilniefszych wzruszeﬁ lMuzyka

— 2 —.

prof. Dolzyckiego, dekoracje Drabika i bar-

dzo dobra gra partmeréw Osterwy . (Grom-
micka, Szymafski Jan, Szymafski Alfred i
inni) dostroily sie do tego wysokiego tonu,
ktory tetni w dziele Slowackiego, zawsze
éwiez_y i krzepiacy. “

Odrebng nute w akordzie dramatycznej
twoérczosci Wieszcza, odrebng w srbo'sun:ku
do dwéch wyzej wspommnianych arcydziel,
stanowi ,,Zlota Czaszka®, wystawiona w in-
scemizacii Solskiego w Teatrze Letnim. Ten
fragmentaryczny, nies‘tei'ty,

dramat szla-

checki pozwala, maréwni z ,Mazepa®, ,Be-
niowskim®, ,;Horsztyfiskim* poznaé i zro-
zumieé poglady Slowackiego ma przeszlosé
narodowa, komentowane do dzi§ dria cze-
sto zbyt jednostronmie i dowolnie, na pod-
stawie drobiazgéw tylko i ulamkéw calej
tworczodci Wieszcza. G6rny lot natchnient
nie odjal przeciez Poecie zdolnosci do wni-
spojrzenia
przeszto-

kliwego, realistycznego mniemal
wglab historycznej, vszlva‘che'cki‘ej
$ci. I podkredli¢ nalezy, ze od tej przesz-
losci nie odwraca sig tu Slowacki ze wstre-
tem i niechecia, lecz — przeciwnie — z mi-
loécia szuka w niej tego, co ludzi jednego
narodu laczy i spaja na wieki. I ‘wlasnie
dla tego celu — ukazania prawdy przezyé i
my$li Twércy, wystawienie ,,Zlotej Czasz-
ki w dniach Jego $wieta mialo: <d01n1[osle
znaczenie. Zadanie to spelnione  zostale
tem lepiej i dokladniej, ze zaréwno Solsk’
jak i wszyscy jego 'w tem deziele wspblpra
cownicy, uczynili co nalezalo, by przedsta.
wienin nadaé ksztalt, godny wielkodci dni

niezapomnianych. -

. Przechodzac do prozy teatralnej, wypa-
da zanotowaé, ze los teatréw lwowskich,
ktérych zamierzone wydzierzawienie, ob-
stawiono, jak pisaliémy, drakofiskiemi i§cie
warunkami, jest wciaz mniezdecydowany.
Niezdecydowany wlasnie z tej przyczyny,
ze nikt absolutnie na te warunki sie nie
zgadza i zgodzié sie nie moze. W tej sy-
tuacii, w sferach .miejskich dyskutowana
jest ostatnio powazna oferta dyr. Schillera
z Warszawy, ktéry jednak przechodzac do
porzadku dziemnego nad pomyslami ojcéw
miasta, proponuje jedynie objecie dyrekcii
teatrow, pozostawionych w zarzadzie miej-
skim. Wymagaloby to reasumpcii poprze-
dnich wuchwal czynnikéw &(ronn.unalny[ch —

S %

a czy to nastapi — mie bedziemy dzi$§ prze-
sadzad,

Wielka sensacig artystyczna w Pradze
Czeskiej byly 3 widowiska pantominy p. t.
»Mirakl”, urzadzone przez zespol Maxa
Reinhardta; a przy udziale statystéw i ze-
spolow miejscowyc‘hl W pantominie tej,
majacej za tre$é piekna legende o grzeszmej
zakonnicy i N. Marji Pannie, gléwna rola
przypada tlumom oraz dwom postaciom

“kobiecym, z ktérych jedna gra lady Man-

arystokratka angielska., Pantomina,
Reinhardta ma spo-
znaczy

ners,
inscenizowana przez

s6b cyrkowy, amerykanski, to

‘przy wceiagnieciu 'w akcje — widowni .oraz

uwypukleniu  przedewszystkiem wszyst-
kich momentéw formalnych. Zabija to gle-
boka my$l legendy, sparafrazowamej piek-
nie w literacki sposéb, przez poete Vol-
moellera i muzyka Humperdincka. Cho-
ciaz w Ameryce ten ,,Cud” Reinhardtow-
ski cieszy! sie ogromnem powodzeniem i
grany byt np. w.N. Jorku 300 razy, jed-
nak publiczno$é praska przyiela -widowi-
ska ,,Miraklu* bez wielkiego =zapalu, tak,
ze w rezultacie groza Reinhardtowi proce-
sy ma tle miedotrzymamia zobowiazaf fi-
nansowych. '
Delta,

Pédzka Straz Ognicwa Ochotnicza czyni starania zmierzajace w kierunku
wprowadzenia niczwykle domiostej dla  pozarnictwa inowacji w postaci

elektryczie; sygnalizacii przeciwpozarowei.

Na zdjecin doroczne zgro-

madzenie cztonkéw . S. O.-O., ma ktérem omawiano powyZszy projekt.

Czlonkowie Towarzystwa ~Przyrodniczego w bodz‘i odbyli
 wycieczke samolotem z lotniska L. 0. P. P. Zdjgcle przedsta-~ -

wia moment zadmowama miejsc w kabinie.

Fot. A. Meyer.

* Mlodziez w hoidzie prochom piewcy Kréla: Ducha,
Grupa vczeni: jimnazium zefiskiego E. Krygierowej w bodzi
bioraca udzial w uroczystosciach sprowadzenia zwlok Julju-
sza Slowackiego.
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W kmzme Dziesiate] Muzy. Na zmawch plaskach pustyni towarzyﬂtwa filmowe wznosza prowi- Ostatnia podréz Juliusza
Czoryezng miasta, ktére stuza operatorom filmowym za tlo oraz miejsce rozwijajacej sie akciji Nabozefistwo zatobne w losoiele
w filmie. Na zdieciu ekspedycia operatoréw filmowych oraz konny oddzial .artystéw, bioracych ’
‘wdzial w grze w okolicach miast prowizorycznych.

nia w Paryiu,




‘Wspanialy moment z blyskawicznei jazdy na motﬂcyk’lu.‘ Bagshave, student Uﬁiwemytetu C)}csfordzkiéﬁo W wo‘séwym‘
biegu druzynowym. )

Laureat

t'oranik na grobie matki Juljusza Slowackiego
w Krzemieficu,

bodzi, serjor piémiennictwa polskiego, Aleksander Swigto-
chowski, Dzielo art.-mal. K. Mordasiewicza.,




JENO HELTAL

Figiel w Klubie.

Jako mlody czlowiek bylem czlonkiem
Klubu Bezdomnych w Buenos - Aires. W
luksusowo umeblowanych pokojach gralo
tam w karty, przegladalo pisma lub obia-
dowalo kilkudziesieciu wyfraczonych gen-
tlemendéw kilkunastu marodowosci. Ban
kierzy, dziennikarze, kupcy, dyplomaci, ma-
larze, prezyderici i radcy grywali w baka i
pokera do bialego rana.

W tym to klubie zawarlem znajomosé z
trzema wytwornymi panami: prezydenten,

profesorem i pulkownikiem. Dzi§ jeszcze z-

duma wspominam nasza zazyto$é, gdyz ja
bylem wtedy poprostu zéltodziobem, a oni
dojrzalymi mezczyznami, bohaterami wiel-
kich lowéw, rewolucyj, awantur mitosnych,
polityeznych zamieszelk i wydarzed nauko-
wych.

Nie wiem, dzieki czemu faworyzowali
mnie c¢i mezowie, czestowali papierosami,
likierem i dobremi radami. Zaluje, Ze ich
nie postuchalem — moze lepiej byloby mi
w zyciu — ale kazdy ma swoje poglady i
zwilaszcza w mlodosci broni ich z zacietym
uporem.

Nie znam, niestety, nazwisk moich przy-
jaciét. W klubie zwracal sie kazdy do pre-
zydenta per ,panie prezydencie*, cho¢ nikt
nie wiedzial, czemu wiadciwie przewodni-
czyl. Byl prezydemtem — i basta, tak sa-
mo jak pulkownik byl putkownikiem, choé
zawsze chodzil w cywilnem ubraniu. Gdzie
i jaki przedmiot wykladal profesor, réwniez
nie bylo nikomu wiadomem. Klub intereso-
wal sie tylko tem, kto wygrywa — bank
ozy gracz. :

Trudno mi wiec bylo, bedac zaprzyjaz-
nionym z temi trzema gentlemamami, dopy-
tywaé sie 0 ich mazwiska. ‘

Pewnego pogodnego wieczoru jedli$my
w czworke kolacje. na tarasie klubowym.
. Byliémy w rézowych humorach i oprézmiali
baterje butelek.

Okolo godziny 11-tej taras opréznil sie.
Bezdomni poszli do salondéw gry. Putko-
wnik rozejrzal si¢ wokolo, spojrzal ma ze-
garek i1 z szataiskim $miechem o$wiad-
czyl:

— Mol panowie, mam $wietny pomysl.

Dzi§ jest 31 marzec — za godzine bedzie -

pierwszy kwieciefi. Splatajmy Bezdomnym
prima - aprilisowego figla.

~— Doskonale! — przytaknal prezydent.

Profesor skinal glowa w milczenin, a ja
nie moglem ukryé swej radosci.

— Ale jaki figiel? — spytalem.

Prezydent po namysle rzekl:

— Czy panowie maja przy sobie rewol-
wer? N . ’

Bylo zwyczajem pigknym i ustalonym
Kiubu Bezdomnych, ze garderobiany rewi-
-dowal dokltadnie Wehodzacych i odbieral im
‘rewolwery i scyzoryki. Przyczyniale: sie
to do dobrej opinii spoteczeristwa o klubie.

To tez pytanie prezydenta zdumialo mmnie.
Kt6z mdgl mieé rewolwer?

— Ja mam. — powiedzial putkownik.

— T ja! — dodal profesor.

Prezydentowi rozjasnifa sie twarz.

— To dobrze. Ja mam dwa, moge wiec
pozyczy¢ jeden naszemu mlodemu przyja-
cielowi.

Z temi sfowy wcisnal mi browning do
reki.

Putkownik zajrza! przez okno do mnie-
oSwietlonej czytelni, poczem doby! zega-
rek. ’

— P6l do dwunastej. Zawcze$nie. Ka-
wal mozemy zrobi¢ dopiero w kwietniu.
Teraz - wiec chodZzmy do salondw i pokreci-
my sie miedzy klubowcami, a trzy na dwu-
nasta spotkamy sie ‘w ciemnej czytelni.

— Ale jaki mamy plan? — spytalem.

— To sie juz zobaczy. Narazie chodz-
my... -

W salonach wrzala szalona gra. Przed
pewnym handlarzem skor z prowincii pie-
trzyly sie tysiace peseséw, a lord Notopen-

ny usilowal sobie pozyczyé w kacie od lo-

kaja pieddziesiat pesos.

O uméwionej godzinie spotkalismy sie w
czytelni. Putkownik dal mam co$ z czarne-
go jedwabiu i powiedzial:

— Weiagnijcie to na glowy.

Uczynili$my tak wszyscy. Byly to do-
brze znane z romanséw i filméw kryminal-
nych maski, kryjace twarz, wlosy i zarys
glowy, a pozwalajace patrzeé iedynie przez
dwie szparki.

Prezydent odgad! widocznie plan pulko-
wnika, bo poklepal go z zadowoleniem po
ramieniu, méwiac:

— Pysznie, pysznie!

— O pénocy wpadamy do sali bakara-
towej i pod grozba rewolwerdw zabieramy
banik. )

Profesor $mial sie, a ja bylem serdecz-
file rozbawiony.

Wiasnie zegar wybit dwunasta. Whie-
gliémy do salonu za pulkownikiem, ktory
krzyknal:

— Rece do géry!

Prezydent skoczy! do - kontaktu elektry-
cznego, aby mikt nie mégl zgasié §wiatla,
a profesor stangl przy drzwiach do sali po-~

.kerowej.ﬂ Ja bronitem drzwi wejéciowych, -

z wewnetrznym chichotem grozac wkolo

rewolweremn.

Trudno sobie wyobrazié zabawniejsza
sytuacie.  Cztonkowie klubu zbaramielil
Handlare skér z prowingii wyciagnal reke
do swego stosu ztota, ale natychmiast, za-
lekniony, podniés! ia do gory. Pulkownik
wzial kosz od papierkéw i zgarnal do mie-

g0 wszystkie pleniadze ze stotu, poczem
" gardlowym glosem krzyknal:

— Odwrrdcit sie plecami do drzwi. K’to"'_'

sie ruszy, bedzie zastrzelony!

Zadnemu z nieszezesnych bezdomnych
nie wpadlo do- glowy, ze to jest pierwszy

kwiecien i ze pulkownik tylko Zartuje. [.
sluchali rozkazu i znosili cierpliwie, jak pre-
zydent i profesor przeszukiwali im kiesze-
nie, zabierajac portfele, papierosnice, ze-
garki, pierscionki i szpilki z krawatéw. Gdy
juz skorniczyli to plondrowanie, putkownik
zgasil §wiatho i znaczmie uprzejmiei powie-
dzial:

— Pan bankier bedzie taskaw liczy¢

glodno do dwustu. Potem zniknal g
drzwiami i zamknal nas na klucz. Moéwie:
Lhas“, bo ady za profesorem i prezydentem
ja takze chcialem si¢ wymknaé, odepchneli
mnie — prawdopodobnie przez roztrzepa.
nie. Mialem zaledwie do$§é czasu zerwaé
z glowy maske, rzuci¢ ja wraz z rewolwe-
rem na ziemie i stamaé, jak inni, plecami
do drzwi. Tymczasem bankier doliczyt do
dwustu, Kklubowcy zapalili §wiatto | 2
wéciektemi' okrzykami wybiegli przed dom.
W innych pokojach rdéwniez przerwano
gre, wszyscy byli do najwyzszego stopnia
podnieceni, zatelefonowano po policie — i
dopiero teraz wpadio mi do glowy, ze fi-
giel byl moze nieco przesadzony, wyszed-
tem, aby poszukaé moich przyiacié!, ale nie
bylo ich nigdzie. Zapytany portier o$wiad-
czyl, ze niedawno wyszli w $wietnych hu-
morach, zasmiewajac sie poprostu.

To mnie uspokoito, i widzac coraz wie-
ksza rozpacz Bezdomnych postanowitem
odkry¢ im figiel pulkownika jeszcze przed
przybyciem policii. Podszedlem do han-
dlarza skér z prowincii, ktéry majglodniej
sie awanturowal, i powiedzialem:

— Niech sie pan mie martwi o swoje pie~
niadze. 'Czy nie wic pan, 7e dzisiaj jest
pierwszy kwiecief?

— Pierwszy kwiecien?

— Qczywiscie. Byl to prima - apriliso-
wy figiel kilku wesolo usposobionych gen-
tlemenéw...."

Wydato sie to wszystkim prawdopodo-
bne i zaczeli sie uspokajac. Otoczyli mmnie
i wypytywali, a ja, odurzony powodzeniem
opowiedzialem caly przebieg. Kilku zacze-
to sie glosno $miaé. Byl pewni, Ze nasi
przyjaciele jeszcze tejze nocy zwrédca za-
brane skarby.

iGdy po o$miu miesiacach wypuszczono
mnie z wiezienia i zjawilem sie 'w Klubie
Bezdomnych, czlonkowie patrzyli sie mna
mnie krzywo, Do dzisiejszego dnia nie
wiem dlaczego. Tylko lord Notapenny wdal
sie ze mna w rozmowe i cheial sobie pozy-
czyé dwadzie§cia pesos. Po kilku minutach
odwolal mnie przewodniczacy i poprosil,
zebym sie wiecei nie pokazywal! w klubie.
Urazilo mnie to ogrommie. Nigdy bym nie

przypuszezal, Ze Argentyficzycy sa tak dra-

Zliwi... Bardzie m»n:i\e‘, jeszcze bolato, ze ni-
gdy juz mie spotkalem mych dobrych przy:

-jaciol: putkowmika, prezydenta i profesora.

A tak mnie lubieli! Zebym cho¢ znal ich
nazwiska... .
: Tium. Ir.
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L6dZna uroczystosciach M. Boskie| Ostrobramskiej w Wilnie.

3 atki Boskiej skiej W rije, W .dniu’ 3-im lipca ‘r. b:
: ; i oromacii whnego obrazu Matki Boskiej Ostrobramskiej w' Wildie, "W «dniu’ 3 1m. ; .
W unocystodolach kortmiey cmovll:l.a izele z J. B. ks. biskupem dr. Tymienieckim { lcznem gronem ksiezy wyru-
ﬂoséb, by oddaé hold N. :M. F., przed ktérej cudami siymacym obrazem wraz z

modly do Krdlowej Korony Polskiej. S T o
) niosacego - cudowny obraz Matki: Boskiej. Na
niecki{X)

wezield réwnie? gremialny udiz‘i.aJ Lodz.
szyla z Lodzi pielgrzymka, zlozona zI 300
i ami i Rzplitej zaniosla gorace v
pielgrzymami z calej Rezplitej zan . lowe] Xoto
i if jn; chéd pielgrzyméw i duchowien ;oo eg0 - cude 2 ‘
zel Sothidé:m; m?%cyy;oﬂicgo dostojnik6w Kosciota, kroczy Pasterz djecezii t6dzkiei, J. E: ks. biskup Tymie
czele s _ ‘ > Ty





